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SELECTION 

BURGOS- CIUDAD DE BURGOS 

17/18. DECEMBER 2022 

Sind selektioniert/Sont séléctionnées:  

Einzel / Individuel :  

ED U20  

GOGNIAT Vanie, CEB Bienne, 2005 

RAMUZ Léonie, FCB Bern 2006 

HEUBI Pauline, SECH Chaux-de-Fonds, 2005 

MAIGA Magda Louna, SEG Genève, 2006.   

LUSTI Andrina, ZFC Zürich, 2005 

DE PREUX Camille, SES Sion, 2004 

SCALAMBRIN Stella Mahé, SEG Genève, 2005 

RIADI Salema, FCB Bern, 2006 

ODOLO Kathrin, FCZ Zug, 2004 

ROTHEN Anisha, FCB Bern, 2007 

AAMLID Anaëlle, CAL Lausanne, 2005 

ELBEZ Shana, CEFL Florimont, 2006 

R1 KEISER Lena, FCZ Zug, 2005 

R2 MICHAUD Mathilde, SEN Neuchâtel, 2005 

R3 REGLI Helena Emma, FCB Bern, 2003 

R4 STAUB Jessy, CEB Bienne, 2005 

R5 MARCHAND Malou, ZFC Zürich, 2005 
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Team:  

ED U20  

GOGNIAT Vanie, CEB Bienne, 2005 

RAMUZ Léonie, FCB Bern 2006 

HEUBI Pauline, SECH Chaux-de-Fonds, 2005 

MAIGA Magda Louna, SEG Genève, 2006 

BESTÄTIGUNG DER SELEKTION / CONFIRMATION DE SELECTION : 

Bitte bestätigen Sie Ihre Selektion über Ophardt bis spätestens Mittwoch den 
07.12.2022.  

Veuillez confirmer votre sélection via Ophardt jusqu’au Mercredi 07.12.2022 au 
plus tard.  

Si vous n’avez pas reçu l’email d’Ophardt, veuillez contacter justine.gerou-
det@swiss-fencing.ch / Wenn Sie die E-Mail von Ophardt nicht erhalten haben, 
wenden Sie sich bitte an justine.geroudet@swiss-fencing.ch 

 

Die Feuille de route wird zu einem späteren Zeitpunkt publiziert / La Feuille de 
route sera plubliée ultérieurement 

 

COMPETITION SCHEDULE : 
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Attention : Merci de m’envoyer vos plans de vol au plus tard le 7 décembre à 
16h00 à justine.geroudet@swiss-fencing.ch pour que je puisse réserver vos trans-
ferts de Madrid à Burgos. 

 

Achtung: Bitte senden Sie mir Ihre Flugpläne bis spätestens 7. Dezember um 
16.00 Uhr an justine.geroudet@swiss-fencing.ch , damit ich Ihre Transfers von 
Madrid nach Burgos buchen kann.   
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POSSIBILITE DE VOLS : 

von Geneve / Genf : 

Participant Par equipe / Teilnehmer in Team 

 

 
 

Il y aussi d'autre possibilité plus avec un départ plus tôt le vendredi avec Easyjet 
ou plus tard. Même chose pour le retour le lundi. / Es gibt auch andere Möglich-
keiten, die einen früheren Abflug am Freitag mit Easyjet oder einen späteren Ab-
flug beinhalten. Dasselbe gilt für den Rückflug am Montag. 

 

Participation uniquement au tournoi à l’individuel / Teilnahme nur am Einzeltur-
nier 
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Départ de Genève/von Zürich 

Participant Par équipe ( Guillaume Adam & Remy Grosjean sont sur ce vol) / 
Teilnehmer in Team ( Guillaume Adam & Remy Grosjean sind auf diesem Flug) 

 

 

 

Participation uniquement au tournoi à l’individuel / Teilnahme nur am Einzeltur-
nier 

 

 

 

 

 

 

D'autres possibilités sont disponibles avec d'autres compagnies. / andere 
Möglichkeiten sind bei anderen Unternehmen verfügbar. 

 

L'hotel est pré-réservé pour 2 nuits (uniquement tournoi individuel) et 3 nuits ( in-
dividuel + équipe) / Das Hotel ist für 2 Nächte (nur Einzelturnier) und 3 Nächte 
(Einzel + Mannschaft) vorreserviert. 

 

Le transfert vers Burgos depuis Madrid sera réservé en fonction de vos plans de 
vols. Der Transfer von Madrid nach Burgos wird entsprechend Ihren Flugplänen 
gebucht. 

 


